Jean Aicard et I'Arménie.

Il existe dans le numéro 1821 des Annales daté du 19 mai 1918 une page consacrée a L 'Arménie
Martyre ou 'on peut lire daté de Rome le 11 avril 1918 :

Le Monde s émeut de voir la malheureuse Arménie retomber sous le joug turc. L ére des persécutions
atroces et des massacres va se rouwvrir. ... M. Jean Aicard avait composé, I'an dernier, de nobles strophes oit
les miséres de la nation inforiunée éiaient tragiquement dépeinies ; le poéte arménien Simon Erémian vient,
pour exprimer sa gratitude au poéte framgais, de lui dédier une piéce de vers, a laquelle Jean Aicard a
répondu. Nous plagons cette pathétigue correspondance sous les veux de nos lecteurs

LA CARAVANE
A M. Jean Afcard.

La caravane dort silencieuse. A I'avant,
une lanterne se balance au bout d'un poteau.
Le vent siffle d'une voix monotone. La mort,
en nant, poursuit mon peuple échappé aux
massacres,

O mon Dieu, toi qui seches les larmes des
biches et des gazelles, pourquoi donc imposer
un sort aussi sombre i nos cceurs resplendis-
sants de lumiére?

Les exilés quittent la patrie sans espoir de
retourner.

O caravane, marche vers l'inconnu; la mort
est ton guide, la mort est ton appui.0mon peuple,
ton bonheur se cache au fond du tombeau.

Les portes d'or.de la pitié =~ «‘anvriront jamais.

Marche, 6 caravane, vers la croix: la mort,
une cloche en main annonce nos derniers soupire.

Exilés, notre coupe pleine d'espoir est d#ja
brisée dans la main de Iz mort.

: P.-SIMON EREMIAN.

|

Au Poéte de U Arménie, P.-Simon Erémian
0 frére Arménien, sachant votre martyre,
Je dis, ne sachant plus par guels mots Phonorer:
« Comment trouves-tu, toi, des mots pour le redire,
Comment retrouves-tu des pleurs pour le plevrer?.

Un cri sort du pré vert gquand la faulx tranche
- [I'herbe,
Mais le pré nu se tait sous le pied du passant..
Tol, pour plaindre ton peuple, o trouves-tu ton
[verbe,
Quand ta langue est coupée et guand tu bois ton
[sang?

Cris dans la mort! sanglots muets! larmes taries!
Frére, dans quelle source as-tu plongé ton ceur
Pour I'offrir plein d"amour av Diev bon gqua tu pries,
Quand tu saignes, broyeé sous !e hideux vainqueur?

Voix d"Arménie, & gui répond ma voix de France,
Tes chants on pleine mort sont un signe vivant;
Ton ceur, qui désaspére, exalte I'espérance;

Il vibre dans la mort comme une palme au vent.

Tu ravivras, et tu revivras dés ce monde:
Diow remplira de gloire ot d'amour tes tombeaux,
Peuple baigné cent fois dans ton sang qui t"inonde,
Toi qui, sous tant d’horreurs, pousses des cris si
18 aered 19158 [beaux!
JEAN AICARD

de I Academie frangaive,




Et un jour le hasard a voulu je découvre une petite brochure de 14 pages intitulée ARMENIE -
LA PLAINTE ARMENIENNE publiée aux éditions VENISE St LAZARE en 1917. Cette brochure
comporte une introduction présentant aux lecteurs la magnifique et émouvante poésie, gue le poéte
acadeémicien francais, Mr. Jean Aicard a adressée a L " Arménie. Poésie dans laquelle il exprime toute son
affection pour les Arméniens, et son indignation contre les barbares. 1l v prédit aussi que ! 'Arménie
refrouvera des heures de douce paix, sous la vigne et I'olivier des ancéfres martyrisés.

On y trouve ensuite :

* un portrait de Jean Aicard académicien,

*le poéme ARMENIE, La Garde, 6 Mai 1917,

ARMENIE

Partomt le sang ruisselle ot la terre est sans joie.
Jai vo In morte en zes habits
Brochés d'or et tramés de soie;

Ft lo sang de son cmur rayonnait en rubis,

Ses mains en croix pressaient la eroix sur sa poitrine,
nuh.# i |'5|.|].|'|1- 1:||.|1'|1"1u|t H'III I'|'|1i|||'|gr- et o ﬂl'-'l'll'd
Dont le soleil nimbait les vivantez couleurs:
Sur sa tunigque purpurine
Bes dimmants étaient de la lumidrs en plours.

Elle avait, en martyre, expiré par les armes

Des paiens, fous do rage, ivees de eranté,
Hpa diamants, o'était ses larmes,

Et ses robis son sang: ses doulewms, =a beautéd,

=

Et In morte disait, nvee la voix des fdmes,
L'adien soscramentel :
& Adien, Cierge terrestre aux vacillantes flammes:
« Lo fen qui luit anx yeux de 1'dme - est immortel.
& Chienr des prétres, adien; je pars pour voir la Vie,
«Je suis partie afin daller an Créatenr,
&« L7 Erungilr,- aat la voue; o, 1i|.|.I:I.I:III elle wat :I-Lli'l.'l'.r,,
« Elle condunit, sur Ia hautear,
& Lme, dternellement ravie.
« Adiew, vous lous do peaple; adiew, terrestro vie;
« Adien 1'esn, la terre et le fen.
0 Chrigt] jo vais 4 Eoi, mon Dien ! s

0 Nation, de tant de doulsurs traversds,

Le peuple survivant, alors, baisa ta main,

O toi, dont le mariyre, affolant ln pensdo,
Retentit en remords au coeur du genre humain,

-t

Et, penchés sur tes mains, nous les avons baisédes,
Et, dans tea mains entrecroiséss,
L pitié du monde, en baisant la oroix,
Trois fois a répété: «Je crois, jo oroia, je crois. »

0 morte-vivants, Armdnie,
Je crois & ta gloire infinie;
Ton martyre si long triomphers du temps.
Apris avoir souffert ton lourment soliteire,
Tu revivras parmi les peuples de la terre,
Bous la pourpre et les feux des joyaux delatants,

Ton front sern cercléd du saerd diadéme.

Clelui qui fit sortir Lazere do tombean,

To ressuscitera, d'un geste calme ob beau,

Et les peuples divont: « Vous voyez comme 1l "aime! »

L Mort et la Dounlenr on fait ta majeats,
Arménie, Armdnie, & fille do Jaire!

(frands par ta constance & sobir ton martyre,
Tu marohes vers ta gloire aves humilité,

)

Et pour avoir suivi fidblement la voie,
Bous les diamants, l'or, les rubiz et la sole,
Ta e reléveras dess nne double joie,
Gloriense sur terro ot ponr 1'dternitd,

Lo Garde, & Mai 1947 Jean Alcard
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*un potme éerit, je suppoese, en armdénien,
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LA PLAINTE ARMENIENNE

Prrpghrope franprise dex plos
puisparted atrproes o pedto e
ménfen 8 Hednopn, dans fes
Vispras Armdniennes e dans Noe
Marin.

Dapuis cing =laclze ja gémis,
Thagm aias L-.hre'iﬁ-unh, AL B, Slaraalle LL‘.:ciéJ'e;
Depuis cing sierles monta i vos pleds ma priérs
Da m'arrecher & In fersar des snoamis

(ue mea plainte, par vous, Seigneur, soit seootes:
Mz longna et lamentable histoirs est récités
Par une houcha ensanglaniio,

Lee vents danz les sanina plevrant lenrs lante accords:
Clont 1o fhe jpoeafusdde go'ils chantent sur mes morts.

Seigpenr! je ne peux pas me taire;
CFast panr favoer alme qua weus socooas Lals,
Ohrist!, o0 Je divel lee loages malhenve de mon puys:
Le silonce est la voix da la mort seus la terrve,

Lics flammes of lo seng raiseelland qor won tolt;
L marh frapps & ma porte aver I'os da som deigh

Wom Annemi soue lul we perce aves =es armas
Drana wos mainz, Diew, jo vois qua voms gves was lanmes.
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“La plainte arménienne, paraphrase de poémes d’Erémian, Solliés-le-Vieux, mai 1917.

Votre innocense drait pore, 84 blenes wouveans - néa,
Thnme la weige qui 8'ddale
anr le Belmon, at brlls, & Pheuse orisatals ;
Eélaa! lea doux abandonnés
Gent morts par le fer ou les fewinss s
Et la langne dos chivns infimes
Babranvi de lenr sang.
Adnzl j'ai wu périt Pnvgnir inneoenk,

Ei, dans nos dmes inscnodes,
Wos deulsurs ool des sana -.'u.l.}."&*s, ddhorides.

Lap wareyrs do mon dous pags sont plus nombrens,
0 Beigrenr, qao les flaaes dans volre Bfen heureux.

Mon encemi, qui veat m'exterminer, — s'élanae !
Convrez-mol de votes aile, ob sortes du silanae,
."N'.'tignmn'! TIFRE A TANE, Fimfni e mea p'
I n'cet LS de mesare A CETRIET TEE denslanrs,

Vons seul, mon Dden, proves supputer nos désusires
E+ mesurer mes p-l-':nr:g KNGS,

Wons dont la main sontient ls profondecr des mars
Et [n hautenr ces asiros,

0 vous 'unigas, le soal gmnd,

Muffra des bowrrennx et des jages,

Vems g, diaws Les awex e celnges,
Allumes le tenneres an Péolaiv fulgursnt.

Beigrenr, lo jaar pour mei ae fzic pile, of je urie;
Deamz weom ommr, o ma donlaur crie,
Je pleove, men Diew, la pateie,

S .



Mais votre jugement sera, sur nos doulears, Lea firmaments, et qni marche sur les étoiles,

O Diew, comme un laarier triemphal, tout en Beurs. Detruirn les vaingueurs, ot, quand il parlara,
Loi qui dresse les monts &t cransa les walldes,
La justies viendra, races déracinées: O pations inconslées,
Wous varrons le lpnrier feurir. Nons remettrn dobout sor le mont Ararst.

La justice viendva sor aile des années...

Je suis fatigné de moorir. Beignour, gui sbwes comme graines,

Les dtoiles en fen, dans les sillons dn edel,
Oh! de tos mming souvernines,

o 1 13 .
0 Martyre! on verra los amis de ma rao Mets sur nos ennemis ton triomphe éternel,

Sur les rives semer le lys blane, plein do grics,
Et suspendre, ¢n offrande, une guirlande, au mor

Parlez, Seignenr! gue votra woix s'dléve,
Rouge encor de votre sang pur.

Ef noup worrong nos sanomis
Tremblants devant vens et soumis,

Petite nation, mais grande dans 1'histoirs, Faire nn soc de charrue avec lo for du glaive;
Arménis, étoile qui Inia
Tians one Fatalité noboe! Eb noug pourrins en paix nous reposer un jour,
0 le plus grand martyr de tons les temps enfuis! Bous les pampres de nos vignes, dans votre amour.
Pargphrasd de P. 8. EREMIAN
Les monts, de la vallda nux cimes, Solliiwade- Views par Jean Ricard
Hont tout converts de mos moris. Mui 1947 de FAcadissis frangales

Lienmemi contemple ses crimes;
Kos vortus seront sos remords.

Je suiz environnd de mort et de décombre,
Et je n'ai rien sutonr do mei, [lew, qua votre ombre,

Die tels massacres, par le fer et par le feu, %

Sent inonis, nouvesux, méme an regard de Dieu.

Noz enfants sont morta, divin Maitre,
Et pourtant ma patrie, un matin, va renaitre,

Celni gui tend le ciel comme un pavillon blew
Et qui roule, comme des toiles, S|
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JEAN AICARD
a6 T deadémie Frangais

ARMENIE

LA PURINTE RRMENIENNE
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